Tre Ostgotasangerskor och deras ballader

MARGARETA JERSILD

Tva visentliga ting skiljer 1810-talets stora folkvisesamlingar frin de samlingar
som tillkom under tidigare sekler: de innehaller inte enbart.texter utan ocksd
melodier, och de limnar i flera fall uppgifter om vilka personer som sjungit
visorna. I de tidiga 1800-talssamlingarna ar det framfér allt L. F. Réiaf och
bréderna Johan H. och Daniel S. Wallman som limnar namnen pa en del av
sina singare och sangerskor. I A. A. Afzelius’ samlingar férekommer diremot
ytterst sillan namnuppgifter.’

Mojligheter till begrinsade repertoarundersdkningar av texter och/eller
melodier fran tidigt 1800-tal har silunda alltid funnits. Inom visforskningen i
allminhet — liksom inom folkmusikforskningen — kretsade emellertid linge
intresset kring ursprungsfrigor, tidig utveckling och variantbildning inom
definierade texttyper och melodityper. Under de senaste decennierna har i
stallet, inte minst inom musiketnologin, unders6kningarna alltmer forskjutits
mot singarna sjilva, deras repertoarer och sociala miljder, samt mot visornas
funktion. Idag har intresset {or folkvisan och -musikens tidiga historia kommit
tillbaka; denna ging vagar man kanske tro pa en balans mellan det historiein-
riktade intresset och studiet av den senare traditionens liv och egenvirde.

Aldre folkvisestudier med utgingspunkt i enskilda singares repertoarer ir
foljaktligen sillsynta. D3 det giller personer som levt under tidigt 1800-tal ar
det, savitt mig ir bekant, endast en som blivit foremal f6r en egen uppsats,
nimligen ~hustru Naterberg” frin Slaka i Ostergotland, som ignats en studie
av Sverker Ek 1936.2 Det ir férmodligen inte uteslutande bristen pa intresse for
de gamla singarna som gjort repertoarstudierna s sillsynta. Komplicerade
killférhillanden, dir &tskilliga vistexter ibland bevarats i olika pikturer pd
olika stillen i samlingarna, den svira kombinationen av en melodiuppteckning
till motsvarande textuppteckning, de visserligen ibland namngivna men i 6vrigt
e) narmare identifierade traditionsbirarna gjorde linge all sidan forskning
omdjlig utan stora och tidskrivande forundersokningar. Bengt R. Jonssons
avhandling Svensk balladtradition I gav med sin fullstindiga redogorelse for
innehillet 1 de ildre svenska balladkillorna och sina biografiska uppgifter om
traditionsbararna den svenska balladforskningen ett utomordentligt instru-
ment for detaljundersdkningar av texter och melodier i vissa bestaimda trakter
eller tillhérande bestimda singares repertoarer.
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I denna uppsats vill jag ta fram de repertoarer som bevarats efter ndgra av de
storsta traditionsbirarna representerade i 1810-talssamlingarna. Syftet med en
sidan undersokning, och dirmed valet av traditionsbirare, kan variera. Man
kan t.ex. underséka olika utformningar av balladerna hos traditionsbirare fran
olika delar av landet eller vilja personer som representerar olika sociala mil-
joer. Jag har valt tre personer av samma kon, fran likartade sociala miljéer och
vid uppteckningstillfillet bosatta relativt nira varandra. Min avsikt har varit att
se vad dessa personer sjungit och ifall det — framfér allt musikaliskt — finns
personliga drag 1 framf6randet av visorna trots att traditionsbararna levt under
jimforbara yttre forhillanden och bott i angrinsande trakter.

De personer det giller ir tre kvinnor, vilka meddelat minst tio ballader var
och dir ocks ett antal melodier upptecknats. Tva av dem namnges av Afzelius
1 Svenska folkvisor, nigot som ir nistan unikt. Han skriver dir att bréderna
Wallman gjort uppteckningar efter ”tvinne i hela bygden ryktbara Sangerskor:
Maria Hansdotter och Soldatshustrun Natterberg i Slaka Socken™.? Den tredje
sangerskan, Greta Esbjornsdotter, var hemmahérande 1 Vistra Eneby.

Mainssan i Slaka

Av de bida singerskorna fran Slaka var Maria (Maja) Hansdotter den ildsta.
Hon féddes den 21/1 1756 i Tjillmo sn, Finspingalins hd, som dotter till
torparen Hans Nilsson och dennes hustru Maja Olsdotter 1 Sisseriet under
Stora Yxhult. Maja Hansdotter flyttade senare frin Tjillmo. Under forra
hilften av 1790-talet bodde hon i Sjogestad. Hon var di gift med torparen
Mins Andersson och fick med honom tvi barn, fodda 1791 och 1793. 1794
flyttade Maja med familjen till ett torp pd Mjirdevids agor i Slaka, dir Mins
Andersson dog 1796. Maja bodde sedan kvar i Slaka som “inhyses” fram till
1815, da hon flyttade till Ostra Eneby. 1818 flyttade hon emellertid vidare till
Vistra Vingiker i Sodermanland. Hon dog av ”ilderdom” den 6/1 1828 pi
Brevens bruk i Askers sn.*

Den 1 Svenska folkvisor nimnda ”ryktbara” singerskan omtalas ocksa av J.
H. Wallman i ett brev till Raif fran 1813, dar det bl.a. sags: ’Gumman som ir
ortens mest vidfrijdade Singerska dr annars allméint kind under namnet Mans-
san efter sin Man som hetat Mins.”> Och Manssan kommer jag ocksa att kalla
henne 1 denna uppsats.

I Slakas husforhorslingd for dren 1812-17 har pristen antecknat att dnkan
Maja Hansdotter var Fattig. Elak”. ”Kanske har pristen funnit den ’vidfraj-
dade singerskan’ alltfor sjilvmedveten i forhallande till hennes sociala stall-
ning”, skriver Bengt Jonsson i sin avhandling,® och onekligen kan sa ha varit
fallet. Mojligen har prasten ocksé sett med oblida 6gon att hon tydligen inte
kom till husférhoren. I varje fall finns inga anteckningar hiarom i forhorslang-
derna frin hennes ir pi Slaka backe. Hennes materiella omstindigheter kan
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under inga férhillanden ha varit litta att leva under. Pd Slaka backe nr 17 1
forhorslangden antecknades att Manssan “varit fri frin mantal, sisom utfat-
tig”’; en situation som hon fér Svrigt delade med ménga i socknen.” Kanske var
det i forhoppning om bittre foérhallanden som hon flyttade till Vastra Ving-
iker, kanske ville hon bo nira en bror som bodde i grannsocknen Regna.
Endast ballader har bevarats efter Manssan. De fortecknas hir nedan. Forsta
kolumnen anger textbdrjan, andra visans titel (SMB-nr limnas efter textborjan,

TSB-nr efter titeln).®

Naturmytiska visor

Lindormen rinner sig 4t farstugan in
(SMB 11D)

Hillebrand han rider sig till Gullbars gird
(SMB 15E) endast text

Anter sorjer NI sadel eller sorjer ni hist
(SMB 22F)

Jungfru Marjo hon skulle 4t Aftonsingen
ginga (SMB 24D)

Herr Oler han red sig ut om en otte (SMB
29D) endast text

Legendvisa

Det var den lilla Karin hon tjente uppi
Konungens gird (SMB 42A) endast
text

Riddarvisor

Herr Carl han lad’ sig sjuker (SMB 70 AB)
endast text

Och hade jag mig en si fulltrogen vin
(SMB 93D) endast text

Herr Oler han kom frin Tyskland hem
(SMB 104) endast text

A konungen han stindar i hogalofts Svale
(SMB 117) endast text

Herr Malmsten han dromde en drém om
en natt (SMB 132)

Rike Vall han skulle brygga sej 61 (SMB
149) endast text

Broder talte till Syster sin (SMB 156) en-
dast text

Inge lille stindar i quarna 4 mal (SMB
182)

Brun han rider sig till Jungfruns gird
(SMB 185)

A Konungen skulle it gistebod fara (SMB
194) endast text

Det var ett par konungadéttrar smi (SMB
195) endast text

Lindormen (TSB A 29)

Redebold och Gullbo;g (TSB A41)
Harpans kraft (TSB A50)

Den bergtagna (TSB A54)

Herr Olof och ilvorna (TSB A63)

Liten Karin (TSB B 14)

Herr Karl och klosterjungfrun (TSB D 37)

Den falska tirnan (TSB D 118)

Herr Oler (TSB D167)

Liten Kerstin och drottningen (TSB
D232)

Déodsbudet (TSB D279)

Blekman (TSB D308)

Tore och hans syster (TSB D324)

Liten vallpiga (TSB D405)

Roévaren Rymer (TSB D411)

Karl Vigeman (TSB D434)

De bortstulna konungadéttrarna (TSB
D435)
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For tre av visorna (“Herr Karl och klosterjungfrun”, ”Liten Kerstin och
drottningen” samt ”Dédsbudet”) saknar kallorna meddelaruppgifter, men de
har dndock av Bengt Jonsson pd sannolika grunder kunnat attribueras till
Minssan. Motsvarande forhallande giller Redebold och Gullborg”, dar kal-
lan har felaktig uppgift.’

Efter Ménssan har siledes upptecknats sammanlagt 17 ballader: 5 naturmy-
tiska visor, en legendvisa samt 11 riddarvisor. Tyvirr har melodier bara ned-
skrivits till sex av dessa. Texterna upptecknades 1810-1813 av ndgon eller bada
broderna Johan H. och Daniel Wallman, siledes under Manssans slakatid.
Melodierna blev upptecknade forst 1817 av tonsittaren och organisten m.m.
Jacob B. Struve, som tydligen varit beredd att traffa sdngerskan tidigare men
genom ett misstag inte fatt hennes namn och vistelseort férrin vid denna tid. I
ett brev till Afzelius 16/2 1817 skriver Struve bl.a. att hon “varit hos mig och
sjungit sd manga af de begirta Melodierna hon kunnat, de f6lja innelyckt,
noggrant uptecknade: jag har satt dem 1 den ton och taktart jag funnit limpli-
gast.”1°

Inga uppgifter har bevarats som ror Manssans traditioner. Vi vet inte heller
om hennes repertoar omfattade dven andra viskategorier, men sannolikt gjorde
den det. De “’begirta” melodierna torde ha varit melodier till ballader, dvs. den
viskategori som frimst intresserade de samtida insamlarna. Samtliga hennes
ballader utom en kinner vi i flera varianter, nigra av dem foreligger t.o.m. i ett
mycket stort antal, som t.ex. ”Liten Karin” och ”Herr Karl och klosterrovet”.
Visan om Blekman ar diremot mer sillsynt belagd 1 Sverige. Ménssans varian-
ter ar tamligen omfattande utan att darfér na upp till det storsta strofantalet for
de respektive typerna. Nigot stdd i samtida skillingtryck hade hon ej; ingen av
hennes ballader utgavs i skillingtryck fore 1810-talet.

Minssans visor rymmer en del personliga drag och avvikelser frin de f6r en
visa vanliga hindelseforloppen. Visan om liten Karin brukar t.ex. sluta med att
Karin, efter att ha rullats i spiketunnan, himtas till himlen av tva vita duvor,
varefter — i ménga varianter — kungen straffas genom att foras till helvetet av tva
korpar. Ménssan later i stillet kungen dngra sig och ta sitt liv:

Han geck sig in att skrifva, han skref det bref sa lingt
S4 vinte’ han p3 sitt timmeglas och vinte’ pd sin tid.

Nir glaset var utrunnet och tiden var forbi
S& drager han ut sin blanka svird och sticker in 1 sig.

Minssan anvinder ocksa ibland talspriksmassiga uttryck som avviker frin det
mer gingse och formelartade balladspraket. I ”Redebold och Gullborg™ later
hon den manlige huvudpersonen Hillebrand siga:

A aldrig gjorde jag med henne storre bing
in jag famntona i kyssta en ging
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Motsvarande strof i andra ildre uppteckningar har en lydelse som t.ex. 1
foljande uppteckning frin Ostergétland: “vil hafver jag haft skona gullborg
kir / men aldrig si var jag henne for nir” (SMB 15D). Nir den fortrollade
kungen i1 ”Lindormen” vaknar upp och fortrollningen ar bruten befinner han
sig tillsammans med jungfrun vanligtvis 1 ett kungahus, sa t.ex. hos Nater-
bergskan. Jungfrun som somnade vid sidan av en “’lindorm s ling” fann denna
vara en “konung bild”. I Minssans version slutar visan:

A Lindormen satte sej up han lovade sin Gud
Nu i jag si go’ Minniska som jag har vatt forut.

Hir méste man visserligen reservera sig for att andra upptecknare kan ha
redigerat bort strofer av detta slag och ersatt dem med vad man ansag vara mer
“balladegna”. Men Minssan visar hir inda ett ledigare och vardagligare
uttryckssitt an vad som vanligen brukas inom balladgenren.

I valet av omkviden ger Ménssan flera exempel pa avvikelser frin vad som
oftast forekommer i respektive visor. I Harpans kraft” anvander hon silunda
inte det vanligaste slutomkvidet av typen ’Min hjarteliga kir, sig f6r mig vem
I sorjen”. Hennes variant har i stallet dubbelt omkvide med den sillsynta
slutomkvidestypen “Liten Kerstin Lyster Er folja ungersven infor Oland”.
Ingenting talar for att valet av omkvide ar f6ljden av melodivalet. I Liten
Kerstin och drottningen” ir Mdanssan ensam 1 Sverige om omkvidet ”Men
ingen kan sorgen fordrifva”. Diremot har den danska Anna Basses handskrift
foljande omkvade till visan: ”Der ald vor sorrig wel for-driffuis.” Mirkligare
ar hennes omkvide till riddarvisan Rovaren Rymer: mellanomkviadet ”Brun
sofver allena” och slutomkvidet Det blaser och det rignar norderst uti fjillen
/ Der hvilar ock tre Nordmin”. Varken 1 svenska eller danska varianter finner
vi motsvarigheten hirtill. I stillet kan vi jamfora med de norska omkvidena
“brénfolen rinder lett” — ”Med ded regner og ded blas, / fer nordan under
fjollo / der letka di NorOmenn”. P4 norska ir dock omkvadena kopplade till
visan Liti Kersti”, dvs. den vistyp vi kinner som “Den bergtagna”."?

I Minssans repertoar ingar en ballad, vilken pa svenska endast ar kind i
hennes version, namligen ”Herr Oler” (tryckt 1 Arwidsson, Svenska forn-
sanger nr 27). Har foretrader hon, tillsammans med en 1880-talsuppteckning
efter en jyllindsk singerska, den enda bevarade nordiska 1800-talstraditionen.
Visan ar for 6vrigt kind i ett par danska 1600-talsbeligg, som Manssans variant
foljer timligen nira. Hon ir dock dven hir ensam om sitt omkvide till
vistypen."

Naterbergskan i Slaka

Den andra singerskan fran Slaka, ”hustru Naterberg”, hette egentligen Greta
Persdotter och hon var fodd 1 Nykils sn 1 Valkebo hd den 10/7 1772. Hennes
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foraldrar var ryttaren Peter Kallerman och hans hustru Kerstin Lagesdotter,
vilka vid Gretas fodelse var bosatta pa torpet Friasa under Rositer. 1788
flyttade familjen till Skeda, varifrin Greta 1794 flyttade vidare till Vardnis for
att tjana som piga pa godset Vasterby. Till Slaka kom Greta Persdotter — ibland
kallad Greta Kallerman — 4r 1800, samma ar som hon gifte sig med dringen
Peter Hansson, sedermera livgrenadjiren Peter Naterberg. Efternamnet hade
denne tagit sig efter ett ryttartorp pd Naterstads agor. Sex barn foddes i
familjen mellan dren 1801 och 1818, fyra déttrar och tva soner.'* Greta Pers-
dotter gir i vismanuskripten under namnet ”Naterbergskan”, sannolikt var det
ocksa s& hon allmint kallades.

Anteckningar om Naterbergskan gjordes av L. F. Riif under hans insam-
lingsarbete pa 1810-talet. Sidana anteckningar om en traditionsbérare fran
denna tid ar ytterst sillsynta, mojligen helt unika. Storre delen av dem skall
dirfor citeras i detta sammanhang, dven om de tidigare publicerats:'®

Hustru Greta Naterberg ir fodd i Nykyl 1772 af Soldaten Carl Kallerman — hennes
Moder hirstammade frin Wirserum Socken i Linkopings Stift och Smiland och dog
1801, 74 r gammal — af henne har hon lart dtskilliga visor — andra har hon lirt som ung
piga hir och dir — senast har hon manga ar varit bosatt 1 Slaka Socken dir hon ir gift
med Lifgrenadéren Naterberg, nu afskedad och boende pi Slaka backe nira kyrkan -
Af hennes visor ir det nistan ingen som h[on] ej lirt f6r 20 a 25 ir — Hon har det
lyckligaste minne och kan dnnu fragmenter af ganska manga visor som hon erinrar di
man kommer att nimna dem — till flere af de i forsta delen af Sv. Folkvisor utgifna visor,
manga af Atterboms, bland andra Herr Peders Sjoresa och Habor och Signild har hon
erinrat sig melodien och ifven nigot afvikande ord hir och dir. Af lekar har hon stort
forrdd — ocksé samla sig efter hennes egen berittelse ungdomen pa Slaka backen och
negden omkrmg (som ir starkt befolkad och bebygd) hos henne om Sondagarne da hon
sjunger sina lekar fér dem att de dansa och leka langt pa quallarne —Hon ir af ett friskt
och gladt sinnelag — klagar nu att hennes rést ej r sa klar som i ungdoms dagarne och
hennes brost borjar bli tungt och ofta i synnerhet om vintrarne krassligt — I ungdomen
skall hon haft en s god rost att en Grefvinna for hvilken hon dé song ville inf6ra henne
pa Theatern — Hon ir nu moder for flera barn — af hvilka de som 4ro mig bekanta tyckas
aldeles sakna moderns sinne for singen — Jag har glomt att hon afven har ett stort férrad
af gamla sagor som hon girna berittar — Hon saknar all slags formogenhet och lefver af
handa-slégder — af spinnand [sic] och vifvande m.m.

Naterbergskan fick inte leva s linge efter det att hennes visor tillvaratagits.
Enligt Slaka déd- och begravningsbok dog den 10/4 1818 ”Greta Persdotter.
Hustru it afskedade Lifgrenadieren Peter Naterberg pa Slaka Backe.”'® Hon
var di endast 46 ir gammal. Som dddsorsak angavs brostfeber, dvs. lungsacks-
och/eller lunginflammation. Enligt Riif kan man forstd att hon tidigare haft
lungbesvir. Hon efterlimnade flera minderériga barn, det yngsta var nyfétt.

Naterbergskan ir den enda av de hir behandlade singerskorna efter vilka
upptecknats andra viskategorier in ballader. Hon ir dessutom den som 4t
eftervirlden limnat det storsta antalet visor. Balladtexterna upptecknades
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under forra hilften av 1810-talet av Raaf och bréderna Wallman (nagon eller
bida). Melodiuppteckningarna gjordes av Carl Peter Grevilli, fabrikor i Linko-
ping men omvittnad sisom en god pianist och altviolinist."”

Jonsson fértecknar i sin avhandling 25 ballader efter Naterbergskan, ater-
givna enligt férekomst i olika manuskript. Ett mindre antal av dem ir pa olika
grader av sannolikhet tillskrivna henne.'® Nedan upptas balladerna efter kate-
gorier — liksom Manssans repertoar — och dessutom har de osikra attribuering-

arna upptagits for sig.

Naturmytiska visor

Herr Tune han var en si viser man (SMB
9A)

Och Jungfrun sitter i buren och syr (SMB
11B)

Jag var mig s liten jag miste min moder
(SMB 12D)

A Systrer & Systrer de lade rid (SMB
13D) endast text

Och liten Kerstin hon gir for sin svir-
mor och stir (SMB 14D)

Necken han klidde af sig stygge sjoa bla
(SMB 20E)

Unger-Sven han gér uppa girden och bla-
ser (SMB 22H)

Herr Olof han red sej till Borgare-led
(SMB 29E)

Legendvisor

Staffan var en Stalldring (SMB 39C)

Konungen skulle dt fremmad land fara
(SMB 46E) endast text

Per Tyrssons dottrar 1 Winge (SMB 47E)

Riddarvisor

Rosilia sitter i kammaren sin (SMB 92B)

Det var en jungfru Gundela hon skulle at
kyrkan fara (SMB 101)

Herr Osten han rider sig séder under 6
(SMB 106)

Herr Apelbrand han rider sig till Lena
lilles gird (SMB 127) endast text

Konungen talte till Tofve lille si (SMB
129)

Det bodde en fru pé trossa rika 6 (SMB
140)

Hvad gifver Du din fader (SMB 154)

Konungen och Drottningen de suto till
bords (SMB 160)

Ravnen Rune (TSB A26)

Lindormen (TSB A29)

Jungfrun forvandlad till lind (TSB A 30)

De tvé systrarna (TSB A38)

Den fortrollade barnaféderskan (TSB
A40)

Nicken bortfér jungfrun (TSB A 48)

Harpans kraft (TSB A 50)

Herr Olof och ilvorna (TSB A63)

Sankte Staffan (TSB B8)
Herr Peder och hans syster (TSB B20)

Herr Tores” dottrar (TSB B21)

Rosilias sorg (TSB D 115)

Jungfru Gunnela och riddar Perleman
(TSB D153)

Brud i vinda (TSB D182)

Apelbrand och lilla Lena (TSB D 255)

Kung Valdemar och Tova (TSB D258)

Herr Peder och fru Malfred (TSB D291)

Den lillas testamente (TSB D 321)

Konung Valdemar och hans syster (TSB
D 346)
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Jungfrun satt i buren stack silkesstycken  Liten bitsman (TSB D399)
rod (SMB 181)

Foljande ballader ir sannolikt upptecknade efter Naterbergskan:

Naturmytisk visa
Hilda sitter i buren och syr (SMB 161) Hilla lilla (TSB A42)

Riddarvisor

A Jungfrun hon gingar sej it Sjogestrand ~ Broder provar syster (TSB D 90)
(SMB 86B)

Herr Peder & Liten Kerstin de suto 6fver  Herr Peder och liten Kerstin (TSB D 245)
bord (SMB 122) endast textfragment

Jungfrun hon gingar sig til sin moder & Fistmannen dér (TSB D284)
star (SMB 136)

Der kommo tva pigor till Konungens De bortstulna konungadottrarna (TSB
gard (SMB 195) endast text D435)

Mojligen kan ytterligare sex balladmelodier tillskrivas Naterbergskan; hon ir
en av tvd mojliga meddelare. Det giller foljande texttyper:!” ”Maria Magda-
lena” (TSB B 16, SMB 43 C), ”Duvans sing” (TSB B 22, SMB 48 D), ’Lisa och
Nedervall” (TSB D 288), ”Riddare pd barnsingsgille” (TSB D 358), Liten
batsman” (TSB D 399), ”Riddar Olle” (TSB D 421).

Genom Riafs anteckningar vet vi att Naterbergskan ocksd kunde “Herr
Peders sjoresa” samt ”Habor och Signild”. Vidare framgér det av en anteck-
ning 1 Vs 2:2 (s. 153) att hon sj6ng ”Den bortsilda”. Tva berittande visor av
efterklangskaraktir nedskrevs efter henne av Grevilli 1811:

Det gingo tva flickor i rosende lund (Den rika och fattiga flickan), endast en strof
underlagd mel. Vs 2:2, s. 225.

Jag geck mig ut en midsommarsdag (Konungabarnen), Vs 2:2, s. 223 (mel.), Vs 2:3, 5. 72
(text).

Visserligen stod balladerna 1 focus f6r 1810-talets insamlare, men darutover
upptecknades bl.a. av J. H. Wallman atskilliga sanglekar och barnvisor 1
Ostergétland. De wallmanska visuppteckningarna iterfinns i Vs 2:2 tillsam-
mans med nigra lekar pa prosa. Till de flesta visorna har bara nedskrivits
texterna. I ndgra fall finns melodier, vilka dessutom ingér i den s.k. Wallmans
samling, dvs. den renskrift som J. H. Wallman sjilv gjorde av sina egna
sangleksuppteckningar frin Ostergétland.?® Di Naterbergskans samtliga sing-
lekar ej tidigare fortecknats, upptas de nedan med sidhinvisning till Vs 2:2
samt uppgift om melodiférekomst. I mittkolumnen ges typnumret enligt
Svenskt visarkivs singleksregistrant (D) eller Nordlanders barnviseregistrant
(Nordl.), i hdgra kolumnen eventuell férekomst 1 Wallmans samling (W) samt 1
Arwidssons Svenska fornsanger III (SF):



186 Margareta Jersild

Sanglekar
Fria vill offer (s. 131, mel.) D8 W nr 43 (mel.), SF s. 180f. (mel.)
Hir komma de stolta nunnor (s. D10 SF 5. 190£.2!
130)
Och villen I min dotter ha (s. 132) D 14
UngerSven han spiande op (s. 344) D 17 W nr 56 (mel.), SF s. 213£.%
Sitt ner pa stolen Herr Alderman D 27 W nr 83 (mel.), SF s. 246
(s. 132, mel.)
Bro bro brede (s. 342) D29 W nr 62 (mel.), Vs 126:4, s. 32
(mel.), SF s. 250f. (mel.)
Lat oss lustiga vara (s. 433) D72 SF s. 343f.
Si danser vi om (Gomma ringen) D 87 W nr 49 (mel.)
(s. 132) :
In In kir Magen min (Friareleken) D 118 W nr 81 (mel.)
(s. 131)
Ruller om Ruller om (s. 562) D 150 SF 5. 378
Och aldrig blir den Bruden Jungfru D Dan-
mer (s. 131) ser 31
Barnvisor
Ro, ro at fiska-sio (s. 539) Nordl. 5
Tullull i logen (s. 131, mel.) Nordl. 59 W nr 37 (mel.), SF s. 503 (mel.)

Och Tulla hem och Tulla wall Nordl. 62 SFs. 5062
(Vall-Quaide) (s. 553)

Utover de hir redovisade uppteckningarna namns 1 Vs 2:2 (s. 89, 123, 131 resp.
132) att Naterbergskan kunde ”’Solen gir upp solen gir ned”” (D 51), ”Guds fre
och god dag kir svirmoder min” (D9), ’Spinna tuter och vifva ruter m.m.”
(D danser 10) samt ’Han sitter pd ungen och napper sina klor”” (D 3).

De tre melodierna i Vs 2:2 uppges vara upptecknade av organisten A. M.
Weselius. Han skall — ocksa enligt Vs 2:2 — ha tecknat upp melodierna till ’Sa
danser vi om” samt “In in kir migen min”. Melodier till dessa ingir i
Wallmans samling (nr 49 resp. 81; ocksa dir uppges de vara fran Slaka upp-
tecknade av Weselius), och helt sikert ir de Naterbergskans melodier. Hon ar
fér dvrigt den enda namngivna singleksmeddelaren frin Slaka. De bada upp-
teckningarna, med melodier ur Wallmans samling, iterges hir som exempel pa
Naterbergskans singlekstradition. De har ej tryckts tidigare. ”Oredig; ej af-
trykt” har Arwidsson antecknat om den forsta i Vs 2:2.24
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Sa danse vi om en ging eller par
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till dess du gissar hvem ringen har.

Melodierna till ”Ungersven han spiande op” och ”Bro bro brede” i Wallmans
samling uppges vara fran Slaka, men upptecknade av Grevilli, som ju skrev ned
Naterbergskans balladmelodier. (Utskriften 1 Vs 126 ir Grevillis egen.) Sanno-
likt ar darfor ocksa de bdda sangleksmelodierna Naterbergskans.

Slutligen ingér tre lekar pa prosa i det upptecknade materialet (Vs 2:2 s.
4411.): ”Tjena smeden”, “’Slakta bocken”, ’Stimma orgor”. Vidare finns en
lek kallad ”’Afventyr eller Skidespel” (s. 440f.).%

Naterbergskan hade forvisso en stor repertoar. Efter henne upptecknades
minst 20 ballader (8 naturmytiska, 3 legendvisor, 9 riddarvisor), men sannolikt
ytterligare minst fem. Hartill kommer tva efterklangsvisor, 11 singlekar, tre
barnvisor samt nigra lekar pa prosa. Dessutom vet vi att hon sjong flera
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ballader och sanglekar, vilka inte blev nedskrivna.

I ildre vismanuskript dr upplysningar om meddelarnas traditioner bakit
ytterst sallsynta, for de flesta upptecknade personers vidkommande helt obe-
fintliga. Naterbergskan ir hir ett gladjande undantag. Raafs ”Lefnadsomstin-
digheter” kring henne innehaller, som ovan nimnts, en forteckning pa atta
visor som sjungits av hennes mor, Kerstin Lagesdotter. Det giller f6ljande sex
ballader: ”Ravnen Rune”, ”Jungfrun férvandlad till lind”, ”Herr Olof och
ilvorna”, ”Herr Peder och hans syster”, ”Brud i vinda” samt ”Kung Valde-
mar och Tova”. Vidare ir efterklangsvisorna ”Den rika och den fattiga flic-
kan” samt ”Konungabarnen” sjungna av modern.

Enligt kyrkbockerna foddes Kerstin Lagesdotter i Kalmar lin 1728. Hon var
inka dd hon 1765 gifte sig med Kallerman. Till Skeda kom hon, som redan
nimnts, 1788 och hir dog hon ocksa den 14/8 1801.% Naterbergskan skulle —
enligt Raaf — ha lart sina visor for 20 a 25 ar” sedan, dvs. aren kring 1790,
saledes under de sista aren 1 Nykil, under vistelsen i Skeda eller mdjligen under
forsta tiden 1 Virdnis. De visor hon ej lirt frin modern dterger under alla
forhillanden nirmast traditioner frin mellersta och sédra Ostergotland.

Formodligen ar det inte enbart de hos Raaf uppriknade berittande visorna
Naterbergskan traderat efter sin mor. Man kan anta att barnvisorna ocksi
sjongs av modern. Sanglekarna har hon troligen lirt under sin ungdomstids
tillstallningar med dans och lekar. Hennes tid som piga pa ett stort gods i
Virdnis kan ha gett henne inblickar i andra musikaliska miljoer.

En genomgang av Naterbergskans samtliga visor har av forklarliga skl varit
omojlig for denna studie. Men det kan utan vidare konstateras att Naterbergs-
kan — liksom Miénssan — stir helt fri frin paverkan av tryckta visversioner.
Hennes balladvarianter ar relativt linga, dock foreligger lingre varianter av
respektive typer.

Naturligtvis dr visorna efter Kerstin Lagesdotter av speciellt intresse, da
dessa formodligen 1 sin tur lirts av henne redan vid mitten av 1700-talet. ”Viga
vi bedoma Naterbergskans mor efter hennes visor, har hon nog haft en viss
bojelse for mystik™, skriver Sverker Ek i sin uppsats om Naterbergskan®” och
stoder sig darvid pd Kerstin Lagesdotters repertoar av naturmytiska visor och
legendvisor (fyra ballader av totalt sex). Detta iar mojligt, 4 andra sidan vet vi
inte om visorna 1 stillet utgdr Naterbergskans eget urval ur sin mors repertoar.
Forhoppningsvis kan Kerstin Lagesdotters visor nagon ging dgnas en grundli-
gare analys. Hir skall endast ges ett exempel som belyser den smailiandska
anknytningen. Textvarianten av ”Herr Olof och dlvorna” kan jaimforas med
tvd uppteckningar (utan melodier) frain Tuna strax oster om Vimmerby,
salunda ej lingt fran Virserum. Den ena upptecknades efter en batsmanshustru
Kerstin Andersson (SMB 29B), den andra ar nedskriven av froken Hedda
Hammarskjold (SMB 29F). Den naterbergska versionen stir som helhet (inkl.
omkvidet) dessa bida Tuna-belagg nirmare in de bevarade ostgotska. Bl.a.



Tre Gstgotasangerskor och deras ballader 189

borjar de tre texterna lika, ”Herr Oler/Olof han red sig till/rider t borgare-
led””, medan alla 6vriga svenska beligg har annan inledning.

Greta Esbjornsdotter i Vistra Eneby

Den tredje sangerskan, Greta Esbjornsdotter, foddes den 22/9 1741 1 Hyck-
linge sn, Kinda hd, och hon var troligen dotter till en torpare. Hon gifte sig
med en soldat i Ydre kompani 1767 och flyttade tillsammans med honom till
soldattorpet Bjorkelid under Bjorke i Vistra Eneby. Atta barn foddes i famil-
jen, av vilka endast ett 6verlevde forildrarna. D3 Greta blev anka 1790 flyttade
hon till torpet Bjorkelund och nagra ar senare gifte hon om sig med dringen
Gabriel Zachrisson. Hon bodde under aterstoden av sitt liv 1 V. Eneby och dog
ocksa hir den 6/3 1814.%

Genom samtida husforhorslangder framgar att Greta Esbjornsdotter var
ofirdig 1 handerna och 1 hogra armen. Hon gavs mycket goda betyg i férhérs-
laingderna; dr 1813 antecknades aa, aa, aa, a. Hennes kunskaper uppmiarksam-
mades ocksa 1 V. Eneby dod- och begravningsbok, dir pristen nedskrivit
foljande: ”Torparen Gabriel Zachrissons Hustru 1 Bjérkelund foddes 1 Hyck-
linge 22/9 1741. Gift f6rut med Soldaten Bjorkelund och sedan 1794 med
bemailte Gabriel. Haft med forra giftet dtta barn, hvaraf likvil endast en dotter
lefver med 9 barnabarn. Barnl6s i senare giftet. Utmirkt sig under sin lefnad
genom en synnerligen god christendomskunskap och knapt nigon inom Soch-
nen kunde bittre ldsa och sjunga an hon. Afled hastigt Bonedagen, vid sin
hemkomst frin Kyrkan, di hon skulle spisa middag. Begrofs d. 13 Martii.”
Dédsorsaken uppgavs vara “’slag”.”’

Ar 1812 upptecknade Riif balladtexter efter Greta Esbjornsdotter, och
samma ar nedskrevs melodierna. Atminstone flera av melodierna, men for-
modligen samtliga, upptecknades av Erik Drake. Endast ballader har bevarats
efter Greta Esbjérnsdotter:*

Naturmytisk visa
I vafve silke och i spinne gull (SMB 32 B)  Sorgens makt (TSB A 67)

Legendvisa
Herren Tiselman talte till Isa lilla mo  Isa lilla mo (TSB B 25)
(SMB 49 B)

Riddarvisor

Herr Lagman rider i stolts Inga lillas gird  Herr Lagman bortfér herr Tords brud
(SMB 71 F) (TSB D 45)

Stolts Inga lilla stindar i hoga lofts sval ~ Stolts Inga och junker Willemson (TSB
(SMB 74 A) D 53)

Ungersven han sadla sin gingare gra  Det arbara frieriet (TSB D 125)
(SMB 94 A)
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Tafvel och hans unga mé (SMB 124)

Skammen han bodde pi Tid6é (SMB 125)

Herr Peder han rider sig séder under 6
(SMB 130) endast text

Och ungersven och jungfrun ute pa 6

Herr Tavel och stolts Adelin (TSB D 250)

Ebbe Skammelsson (TSB D 251)

Herr Peder, liten Kerstin och konungen
(TSB D 260)

Ungersvens svek (TSB D 295)

(SMB 144)

Kimpavisa
Liten Kerstin kom frin Ledingen hem
(SMB 202)

Syster befriar broder (TSB E 32)

Sju riddarvisor samt vardera en naturmytisk visa, legendvisa och kampavisa
jamte melodierna till samtliga utom en ar den repertoar vi kianner efter Greta
Esbjornsdotter. De bevarade visorna ar siledes farre an dem som upptecknats
efter de bida andra singerskorna. Men troligen omfattade aven Gretas reper-
toar andra visor 4n ballader. Mgjligen var redan uppteckningsarbetet av de
bevarade, i méinga fall mycket linga, visvarianterna nog s kriavande sdvil for
den drygt 70-driga singerskan som for upptecknarna. Det ar 1 nutidens inspe-
larsamhille anledning att erinra om det arbete som ligger 1 uppteckning av text
och melodi, dar traditionsbararen inte fir tappa triden och koncentrationen
trots ideliga omtagningar.

Bengt Jonsson siger om Greta Esbjornsdotter att hon otvivelaktigt hade
”den storsta och mirkligaste balladrepertoaren™ av de meddelare som Raaf
sjalv sparat.’® Om de bada slakakvinnorna hade stora och intressanta balladre-
pertoarer si har Greta frin V. Eneby en narmast unik stillning som bevarare av
gamla och sillsynt forekommande traditioner. Hon tycks dartill ha varit en
stor skapande begivning inom balladens textomride. En nirmare granskning
av hennes repertoar kan dirfor vara pi sin plats.

Greta Esbjornsdotter ar marklig frimst darigenom att hon 1 sin tradition har
flera ballader, vilka hon antingen — enligt bevarade kallor — varit helt ensam om
vid denna tid eller ar de berorda balladtyperna bara kinda i ett faral belagg. Av
Gretas tio ballader kinner vi fem stycken enbart genom just hennes varianter:
“Isa lilla m6”, ”Det arbara frieriet””, ”Herr Tavel och stolts Adelin”, ”Unger-
svens svek” samt ”Stolts Inga och junker Willemson”. Den sistnimnda ar for
6vrigt Greta ensam om 1 hela Norden. ”Herr Peder, liten Kerstin och ko-
nungen’ samt “’Syster befriar broder” ar kinda 1 ett fatal belagg. De tre ater-
stiende typerna ar storre utan att darfor kunna anses som allmiangods 1 en viss
trakt eller under en viss tid. Greta har silunda inte haft nigot stod 1 en
omgivande tradition utan dterger helt en vertikal sidan. Inte heller har dessa
balladtyper publicerats 1 skillingtryck fore den tid di de nedskrevs efter henne.
Men Gretas varianter ir ocksd mirkliga satillvida, att de praktiskt taget alltid ar
forhallandevis linga. Man kan di fraga sig huruvida hennes lingre varianter
representerar en battre bevarad tradition av vistyper som ursprungligen varit
langa eller om de ir foljden av hennes egna om- eller tilldiktningar. Jag ar
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nirmast benigen tro det senare — atminstone tills motsatsen bevisats.

Gretas ldnga varianter syns frimst vara foljden av 1) ulligg av vanligt
forekommande formelstrofer (ibland barare av sjilvstindiga innehéllsmotiv),
2) personliga utformningar och utvidgningarl av redan existerande motiv
horande till balladtypen ifrdga, samt 3) inforande av helt nya motiv. Nigra
exempel skall hir ges.

Formelstrofer utan motsvarighet i andra varianter av samma typ finns t.ex. i
Gretas 31 strofer langa ”Herr Peder, liten Kerstin och konungen”. Mellan den
strof vari liten Kerstin leds “at brudebank” och den vari hon vill gi till
stenstugan sags (strof 9-11):

De drucko i dagar, de drucko i tvd
men intet ville bruden it brudsingen ga.

De drucko i dagar de drucko i fem
men intet ville bruden 3t brudsingen an.

De drucko i dagar de drucko i sju
men intet ville bruden 4t singen annu.

Dessa strofer, i exakt samma utformning men med utbyte av ’bruden” mot
”’stolts Inga lilla”, forekommer i Gretas variant av ”Herr Lagman bortfér herr
Tords brud” (str. 12-14). Sistnimnda visa ar med sina 42 strofer den lingsta
varianten vi kidnner av typen pa svenska. I denna aterfinner vi ocksa dtskilliga
formelstrofer som Greta antingen ir ensam om i vistypen eller finns mindre
frekvent i 6vriga varianter. Foljande strof (nr 4) finns t.ex. inte i andra varianter
av visan:

Herr Lagman lyfter under sin hatt
han bjuder stolts Inga lilla sa mangen god natt.

Just denna strof ger dessutom exempel pd en hos Greta ofta forekommande
strof; den finns i tvd- eller fyrradig utformning aven 1 ”Stolts Inga och junker
Willemson”, ”Herr Tavel och stolts Adelin” samt 1 ”Ebbe Skammelsson”’.

Det star helt klart att Greta Esbjornsdotter ”ldnar” vissa versrader frin sig
sjalv. Sa t.ex. foljande (ur str. 4) frin “Isa lilla m6”: och dir kom vader och
nordaste vind. Versen har ingen motsvarighet i den andra kinda varianten,
Petter Rudebecks uppteckning fran Smiland vid slutet av 1600-talet (SMB
49 A). Daremot finns foljande strof i Gretas variant av ”Ungersvens svek”, och
den kan jimf6ras med ett par strofer ur det enda 6vriga existerande belagget pa
”Ungersvens svek”, en uppteckning fran Telemarken gjord vid mitten av 1800-
talet:*?
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och dir kom vir och nordaste vind Og der kom veder af vesta

och ungersvens snicka trillade omkring. ~ hon kantar ikring den snekkja.
Der kom veder og vestavind,
ungersveins snekkja rullad umkring.

Exempel pa kortare motiv, som ar siregna for Gretas balladsing finns bl.a. 1
hennes variant av "Herr Lagman bortf6r herr Tords brud”. Denna visa slutar
vanligtvis med att Lagman for bort Inga under hennes brollopsfest med Tord,
nagot som ofta skildras ganska skamtsamt. I ett par enstaka varianter tar
Lagman livet av Tord. Sa sker ocksa i Gretas version, men dessforinnan beger
sig de badda rivalerna till konungen (str. 38—-41):

och konungen svarade som han tyckte bist
och den skall ha bruden som henne forst har fast

men efter i bagge han henne sa kir
sa skall ni fa fickta med skarpa gevir

Och férsta slaget de slogo forgifves
sa foll Herr Lagmans hist pa kna

men andra slaget de slogo f6r mord
sa f6ll Herr unge Thores hufvud till jord.

Vissa formelstrofer, sisom t.ex. den ovan citerade strof 4 ur samma visa, saknar
egentlig betydelse for handlingen i stort. Vid nagra tillfallen gor dock singers-
kan sddana ullagg tydligen i avsikt att tillféra handlingen en ny aspekt. Visan
om “Ungersvens svek” handlar om jungfrun, som limnas it en drunkningsdod
av ungersvennen, men Overlever och sedan hamnas genom att neka honom
hjilp da han sjilv rakar 1 samma nodsituation. I det enda bevarade beligget
utom Gretas eget inleds visan med tavelspel mellan jungfrun och ungersven-
nen. I denna norska variant spelar man om “’seglestreng” och “’seglingssnor” —
nog s visentliga ting fér de bdda som skall ut pa sjon — men den telemarkska
traditionsbararen omtalar ej vem som vinner. Greta anvinder sig av dessa
mycket vanliga formelstrofer for att skildra spelet och dess utgang:

och forsta gulltirning om tafvelbord ran
och ungersven tappade och jungfrun vann.

och andra gulltirning om tafvelbord ran
ungersven tappade men jungfrun vann.

Fore dessa strofer lagger hon emellertid ocksa in foljande strof om vad spelet
giller, nimligen vem som skall leva lingst, och fir dirmed en koppling tll
visans slut.
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de skulle d spela om tafvel och boran
och hvilkendera som den lingsta lifstid vann.

Det star helt klart att Greta hyser en viss forkirlek for vissa formeluttryck. Ett
par exempel skall ges. I “Ebbe Skammelsson” sjunger hon (str. 4): och eder
vill jag bida i femton &r”. Samma versrad finns i Stolts Inga och junker
Willemson (str. 3 och 4), i ”Herr Lagman bortfor herr Tords brud” (str. 5)
heter det ”Och nir de 15 &ren voro gdngna omkring”, i ”Ungersvens svek” ar
det 15 mil tll det nirmaste land”. De 15 aren” férekommer visserligen i
andra varianter av "Herr Lagman bortfér herr Tords brud” men vil si ofta
annat antal ar. Versen “allt ute med vitaste sanden” eller liknande aterkommer
tre ganger 1 Gretas variant av Isa lilla mo; 1 det andra kinda belagget av visan
upptrider en ging snovita sinde”.”> Och di Greta anvinder detta uttryck 1
”Ungersvens svek” ar hon ensam hirom, i den norska varianten saknas versen
helt.

Greta Esbjornsdotters fortrogenhet med balladstilen, inte minst hennes
”forrad” av formelstrofer, ar starka indicier pa att hon sjilv utformar och
delvis gor tilligg i sina visor. I ett fall ar det t.0.m. sannolikt att hon sjilv diktat
en visa: balladen om ’Stolts Inga och junker Willemson”. De skil som talar
harfor ar foljande: 1) Balladen ar bara kind i Gretas version. 2) Den saknar
egentlig sjilvstindig handling. Huvudmotivet med junkern som aterkommer
fran en lingre bortovaro dd hans trolovade firar brollop med en annan fore-
kommer i flera balladtyper. 3) Ca 1/4-del av visan bygger pa strofer eller verser
som ar praktiskt taget identiska med strofer/verser 1 andra ballader 1 Gretas
repertoar (frimst “Ebbe Skammelsson™).

Omkvidet diremot har sitt ursprung 1 Danmark — dtminstone har omkva-
destypen huvudsakligen knutits till en lyrisk 1500-talsvisa, Ladt fare min sell
din heyge attraa”. Visan ar tidigast belagd i Drottning Sofias visbok, dir
omkvidet lyder: “Forsett thett wendis aldriig”. I senare nedskrifter finns
utformningen “Forsedt aff Gud wendis alldrigh”.** Melodin till ’Stolts Inga
och junker Willemson™ foreter inga patagliga likheter med hennes melodi till
”Ebbe Skammelsson”, som dessutom ir noterad i 2/4-takt. Omtagningen av
de forsta fraserna till versrad 3 och 4 ir en vanlig foreteelse inom den 4-radiga
balladstrofen.
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1. Stolts Inga lilla stindar i hoga lofts
sval
hon ser sig ut s vida
hon lydes pé lek och figlasing
Junker Willemson fiste sin kira
— for alt det som ar af Gudi forsedt
férvindes det aldrig

2. Och héren 1 stolts Inga lilla
hur linge vill I efter mig vinta
alt medan jag drager it frimmande

land

och tjenar oss nigot till bista.

3. Och er vill jag bida i femton ar
och langre alt om det tringer
jag skall mig med ingen annan tro-
lofva
alt om det komme konungen sjelfver.

4. och er vill jag bida i femton ar
om 1 ville sitta det ride
jag skall mig med ingen annan tro-
lofva
om konungen det sjelfver bebidar
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Och horen i Liten Lusse
huru linge viljen j bida mig mé
medan jag drager it frimmande land
tjenar mig gullet rod
(Ebbe Skammelsson str. 3)

Och eder vill jag bida i femton ir
och liangre alt omen det tringer
jag skall mig med ingen annan trolofva
och komme det konungen sjelfver

(Ebbe Skammelsson str. 4)
och eder vill jag bida i femton ir
och sedan si linge som jag det formar

(Herr Lagman... str. 3)
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. Och det var junker Willemson

han lyfter alt under sin hatt
han bjuder di stolts Inga lilla
farvil och méng tusend god natt.

. Och det var sjelfver konungen

gar for stolts Inga lilla att std
och hérer du stolts Inga lilla
hvad jag dig siga mi.

. Och hérer du stolts Inga lilla

du glidd dig nu medan du lefver
dig bjudes kungen frin Engeland
och honom s3 vill jag dig gifva

. Och horen I kire fader min

om ni ledes vid mig att foda
s& for di mig alt soder om by
brinn op mig i elden den roda

. Stolts Inga lilla tager ett bref i hand

hon satte sig ned till att skrifva

Christ gifve jag hade en s3 fulltrogen
van

de buden till junker ville bira.

Och fram kom dir en liten smi fogel

han vilar sin fot uppé qvisten

Din bud vill jag bira till junker Wil-
lemson

och det vill jag gora sa visst.

Stolts Inga lillas broder kom frin
Frankrike hem

fran frankrike minde de komma

och det var hennes yngste bror

sa vreder han ute der stindar

Hvem mande vir Syster af hjertat ha
kir

med hon de bleka kinder mind bira

mer in bara junker Willemson

han ir intet henne si nira.

Hvem miénde vir syster i hjertat ha
kar

med hon bir kinder si bleka

mer in bara junker Willemson

han ar intet hennes gelike

Och det var Ebbe skammelson
han lyfter alt under sin hatt
sa bjuder han liten Lussa
farvil och méng tusend god natt
(Ebbe Skammelsson str. 5)
Herr Lagman lyfter under sin hatt
han bjuder stolts Inga lilla s& mangen god
natt.
Herr Lagman. .. str. 4)
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14. junker Willemson tog det bref uti

hand
och satte sig ned till att lisa
och sd gir han sig {6r konungen in Ebbe skammenson gingar for konungen
och orlof det ménde han begira. in

och orlof s& minde han begira
Orlof skall du gerna fa
och det skall jag dig sjelf gifva
men om du kommer tillbakars igen
din tjenst hon 6ppen skall blifva
(Ebbe Skammelsson str. 13)

15. Och orlof skall du gerna fa
och det si vill jag dig gifva
men om du kommer tillbakars igen
din tjenst hon 6ppen skall blifva.

16. Och han gaf honom femt histar
och alla voro de skodda med jern
och femtie svenner deruppi

och alla med fullgoda klader.

17. Junker Willemson rider frin konung-
ens gard ut
alt med 50 svenner
men nir han kom till stolts Inga lillas
gird
sé rider han en Herre allena.
18. Och det var junker Willemson
han ville sjelf brudgumme vara
men det var kungen frin Engeland

feck rycka up med sin brudmanne
skara

19. Det var Junker Willemson
han ville sjelf brudgumme blifva
och det var kungen frin Engeland.
feck didan med skammen bortrida. han tinkte sig didan bortrida
— for alt det som ir af Gudi forsedt (Ebbe Skammelsson ur str. 20)
forvindes det aldrig

Melodirepertoarerna — en jamforelse

Trots att de tre hir presenterade singerskorna sjong ett stort antal visor sa har
de bara nigra fi typer gemensamt pa sina respektive kinda repertoarer. Efter
Mainssan och Naterbergskan finns ”Lindormen”, ”Harpans kraft” samt ”Herr
Olof och dlvorna” (efter Manssan endast text). ”De bortstulna konungadoétt-
rarna” upptecknades efter Manssan och sannolikt dven efter Naterbergskan.
Greta Esbjornsdotters repertoar stir helt utanfoér de bada andras. Har finns
foljaktligen inget storre rum for jamforande undersokningar mellan enskilda
texter eller melodier. Noteras kan att det mojligen existerar ett genetiskt
samband mellan Naterbergskans och Manssans melodier till ”Lindormen”, a

andra sidan finns inga likheter mellan deras melodier ull "Harpans kraft”.
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Jamforelser kan diremot goras mellan hela balladmelodirepertoarerna. Och
liksom betraffande texterna kan personliga utformningar pévisas.

En stor del av de ildre melodibeliggen i allminhet kan sammanforas till
bestaimda typer, vilka helt eller delvis dominerar melodimaterialet till respek-
tive texttyp, men 1 stor utstrickning ar sidana indelningar inte méjliga. Gene-
rellt kan dartill sagas, att ju mer rotad en ballad ir i traditionen, dvs. ju fler
personer som kan sjunga den, desto enhetligare ar det bevarade melodimateria-
let till typen ifrdga. I stort galler detta dven uppteckningarna efter de tre
ostgotasangerskorna.

Tonfoérrad och tonalitet uppvisar ocksa en Gverensstimmelse med samtida
uppteckningar. Silunda 6vervager helt mollartade melodier hos Manssan och
Naterbergskan, medan diremot fem av nio av Greta Esbjornsdotters melodier
gar 1 dur. Vad tonforriddet betraffar ar likheten dem emellan mycket stor.
Nedanstaende materialskalor visar tonférridet 1 de tre balladrepertoarerna,
uppdelade pa dur- respektive mollartade melodier. Siffrorna under noterna
anger antalet visor i vilka respektive not féorekommer. (Den hogre siffran inom
parentes hos Naterbergskan innefattar dven de ballader som ej sikert kan
attribueras till henne.)

Minssan
urmel. ﬂ — = = Y —
"
(VI < ..
5 mollmel. - , z—— =
2 2 5 5 5 1 5 1 5 4 3
Naterbergskan
1 (2) durmel. ?ﬁ — =
1 1. 1. 1 1 1. 1
(2) (2) (2) (2) (2) (2)
\ Y Y ra
16 (18) mollmel. EF _— z—7 b= =
™ 2% 5712 16 15 16 116 2 16, 7 4
(14)(18)(17)(18)  (18)  (18) (8) (8)
Greta Esbjornsdotter
2 r
5 durmel. o —

4 mollmel.
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Av materialskalorna framgér att skalans fem forsta toner forekommer — med
ett enda undantag — i alla melodier hos alla tre. Mindre frekventa men timligen
ofta forekommande ar sexten och septiman. Ledtonen ir 6vervagande liten.
Melodins tyngdpunkt ligger 6ver grundtonen. De skaltoner som anvinds, 1
moll frimst grundtonen upp till kvinten samt 1 mindre omfattning sexten,
septiman, underkvinten och den lilla ledtonen, motsvarar i stort flertalet sam-
tida uppteckningar.
Ockséd Naterbergskans 6vriga visor har liknande materialskalor:

Episka visor

A L
2 mollmel. s ——— e e
2 2 2 2 2 2 2 1

Singlekar och barnvisor
A F

2 durmel. e —

<\
Lm Y —
y 4 La

5 mollmel. -
1 1 2 3 5 5 5 5 4 2

Varje enskild melodi har vanligen ett omfing pa ett septima eller en oktav.
Melodin ror sig mestadels stegvis, storre sprang ar mycket sillsynta. Tvatidig
mitning ar 1 allminhet dominerande i balladmelodierna, men hir avviker
Naterbergskan fran regeln: nio av hennes totalt 17 (19) melodier ar noterade i
3-takt (inkl. 6/8).

Inom ramen f6r det mer allmint forekommande tonforrddet och melodins
stegvisa rorelser visar de tre singerskorna pa flera personliga uttrycksménster
— eller mer forsiktigt uttryckt — vissa musikaliska monster, vilka ar mer
frekventa hos en singerska dn vad som kan anses genomsnittligt. Hos Nater-
bergskan ir t.ex. det stigande kvartsintervallet 1 borjan av flera melodier av
central betydelse:
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Vi har tidigare sett hur Greta Esbjornsdotter dverfor hela versrader frin en
ballad till en annan. Sidana “1in” ir iven vanliga inom melodierna, ofta som
ersttning for t.ex. en fras som glomts bort. Men sannolikt mer medvetna och
avsiktliga upprepningar av fraser (med eller utan variationer) férekommer i

olika ballader, sisom hir hos Naterbergskan 1 ”Jungfru Gunnela och riddar
Perleman” och »Liten batsman’’:
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Greta Esbjornsdotters varianter av »Ungersvens svek” och “Herr Tavel och
stolts Adelin” har flera takter gemensamt:
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Uppteckningarna efter Naterbergskan, Manssan och Greta Esbjornsdotter
representerar — liksom storsta delen av de bevarade balladmelodierna éverhu-
vudtaget — ett historiskt material, vilket kan vara vanskligt att undersoka i
detal), da vi vet att upptecknarna ibland lit forutfattade meningar piverka
arbetet. Vi vet t.ex. att man kunde tolka svivande intervall som falsksjungning.
Tack vare sentida bandinspelningar har emellertid var kinnedom om ballad-
sangen Okat. Vi kan nu hora att minga singare framfor sina melodier med
forslag, glidtoner osv. Somliga varierar melodin 1 de olika stroferna, medan
andra framfor langa visor praktiskt taget utan variationer alls. Vidare vet vi att
de flesta kvinnliga traditionsbirare sjunger i ett lagt rostlige, t.o.m. mycket
djupt altlige ir inte ovanligt.”

1810-talets singerskor har siledes helt sikert sjungit i ett betydligt djupare
lage an vad uppteckningarna utvisar. Man fir dessutom utga ifrdn att uppteck-
ningarna endast iterger sjilva melodilinjen utan eventuella utsmyckningar,
liksom att den noterade melodin ir den version som sjungits till forsta strofen.
Uteslutet ar dock ej att melodin ir redigerad och aterger variationer fran senare
strofer. Men dven om vi inser de stora begrinsningarna i de skriftliga killorna
jamfort med inspelningarna, kan trots allt atskillig forskning utféras om bal-
ladsingen i ildre tid. Det giller inte minst den formelbundna strukturen.

Formeluppbyggnad ir en val kind foreteelse, sirskilt inom den episka
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diktningens melodik.* I Sverige har silunda flera exempel pi formler inom
balladen givits. I de exempel som tidigare dragits fram ir formelmotiven av
varierande lingd, och de upptrider ofta med mindre variationer da de uppre-
pas. Manga ganger ar det mojligt att gruppera dessa formelartade melodier i
typer, dir aven frasstrukturen och melodins kontur ar av stor vikt. Men, som
ovan namnts, finns atskilliga melodier vilka inte med sikerhet kan foras till
bestimda typer. Dessa “a-typiska” melodier ir 1 hogre grad in andra upp-
byggda av smi enheter eller formler, vilka kan betraktas som allmingods for
tidens och genrens musikaliska stil.

Jag har udigare redovisat resultatet av en undersokning om sambandet text/
musikalisk rytm inom en pulsgrupp: Pulsgruppens forsta ton sammanfaller
alltid med textbetoningarna, och rytmen foljer bestimda monster relaterade till
texten. Undersokningen omfattade dé inte sluttonerna till versradsmelodierna
eller upptakterna med underlagd text utan enbart den rytmiska utformningen
av melodin mellan tvd betonade textstavelser inne 1 verserna.” Vidare under-
sokningar av balladmelodierna har visat att ett samband ocksé existerar mellan
pulsgrupperna och melodin. Foljande melodi till ”Det arbara frieriet” efter
Greta Esbjornsdotter visar hur ett melodiskt motiv omfattande just en puls-
grupp aterkommer flera ginger. (Jag anvinder i det foljande orden “’taktmo-
tiv”’ och taktformel” f6r den del av melodin som omfattar en pulsgrupp, dvs. i
praktiken en takt, eller vid 6/8-takt halva takten. Motiv till textens versrader
utmirks med sma bokstider, motiv till omkvaden med stora.)
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Det vore rimligt formoda att bruket av vissa taktmotiv influerades av omgi-
vande takter eller relaterade till positionen i melodin. Penultimatakten skulle
t.ex. kunna pdverkas av frasens slutton. Sa ir emellertid inte fallet. Samma
taktmotiv kan féljas av olika sluttoner®® eller fortsittas av olika takter, som
t.ex. 1 omkvidena till ”Jungfrun férvandlad tll lind” och ”Den fortrollade
barnaféderskan” efter Naterbergskan:

Hiri ligger en skillnad mot yngre melodier, dir en f6rindring av en slutton
sakerligen skulle medféra en mindre variation i tonen/tonerna nirmast fore.
Taktmotiven syns siledes vara utbytbara mot varandra och inte bundna till
platsen 1 melodin. En genomging av ett urval ur det aldre melodimaterialet har
visat att ett eller flera motiv upprepas en eller flera ginger i samma melodi.
Somliga melodier ir t.o.m. helt uppbyggda av ett litet antal taktmotiv. I sentida
uppteckningar och inspelningar framtrider inte denna struktur i samma
utstrickning, inte heller 1 nimnvird grad i melodier till andra viskategorier.”
Jag ar medveten om att invindningar kan goras mot denna analys. Den
melodiska linjen i en pulsgrupp ir en mycket enkel rorelse, den dr pa intet sitt
unik for balladmelodin — eller for folklig sing 6verhuvudtaget. Vad som
emellertid forefaller specifikt for det dldre skiktet i balladmelodiken ar taktmo-
tivens oavhingighet av varandra. Kanske ar en takt utbytbar dirfor att den inte
ar en del av ett funktionellt harmoniskt system.

I balladmelodierna efter Manssan, Naterbergskan och Greta Esbjornsdotter
inleds taktmotiven i forsta hand pa melodiens grundton och kvint, i andra hand
pa tersen och — om 4n mindre frekvent — pa sekunden och kvarten. Deras
melodier forefaller harvidlag vara representativa for samtida uppteckningar;
nagon generell undersokning har dock inte kunnat géras. Om man betraktar
taktmotiven oberoende av forhillandet till grundtonen framstir de som frista-
ende musikaliska rorelser. Antalet sadana rorelseformler omfattande en takt ar
ytterst begransat med hinsyn till de otaliga matematiska mojligheter som finns
— och det @ven inom ramen {or balladmelodiken. Dessutom anvinds ytterligare
ett mindre antal formler mer dn andra.

Taktmotivsanalysen ir intressant 1 detta sammanhang, eftersom bruket av
taktmotiv till viss del kan relateras till individuella traditionsbarare. Med
reservation for vad som tidigare anforts om uppteckningarnas palitlighet, torde
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dessa trots allt kunna fungera som underlag for en detaljundersékning. De tre
ostgotasingerskornas balladmelodier upptecknades av tva professionella musi-
ker (Drake och Struve) och en skicklig amatdr (Grevilli). Varje singerska
upptecknades av en person. Det ar darfér sannolikt att, dven om uppteckning-
arna inte dr exakta i varje detalj jaimfort med de faktiska framférandena,
upptecknaren skrev ner ett motiv pd samma sitt varje ging han horde det.
Detta faktum bor ge analysen en acceptabel grad av sikerhet.

Undersokningen visar att foljande rorelseformler férekommer mest hos de
tre sangerskorna i deras melodier i jamn taktart:

Nater-
Minssan  bergskan Greta E.
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Hos Naterbergskan framtrider formelstrukturen annu tydligare i hennes 3-
taktsmelodier. De totalt ca 100 takter som dessa melodier omfattar ir upp-
byggda pa endast 17 formler med dominans f6r f6ljande:

Mainssan anvander 1 storre utstrickning an de andra ett mycket enkelt motiv
bestaende av fyra toner i stegvis rorelse uppat eller nedat. Aven Naterbergskan
anvinder foretradesvis rorelse frin en skalton till nasta men ocksa tonupprep-
ning. Undantaget ar kvartsrorelsen, som tidigare pavisats som inledningsmo-
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tiv. Hos Greta Esbjornsdotter forekommer tersen och kvarten i hogre grad. I
hennes mer frekventa formler saknas dock helt motrorelse. Den stegvisa rorel-
sen hos Manssan upptrider, en eller flera ginger, i alla hennes melodier.
Nistan 1/4 av hennes takter totalt (exkl. frasslutstakterna) ir konstruerade
salunda. Formlerna ar sarskilt patagliga i hennes variant av ”Harpans kraft”
(ex. B nedan, bevarad 1 2 olika tryck), som kan jimforas med tva upptecknade
strofer ur samma visa efter Naterbergskan (ex. A 1-2):
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Melodiernas bagformer ir desamma. Ramen ess' — b' (ass') — ¢! finns bade 1
Naterbergskans andra fras och hos Manssan. Detta dr emellertid vanligt fore-
kommande 1 atskilliga balladmelodier. Mer karaktar t melodin ger ters-kvint-
(sext-)intervallen i1 Naterbergskans forsta takter och 1 hennes slutomkvide.
Har har Ménssan i stallet utformat melodin med stegvisa rorelser.
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Sammanfattning

I sin avhandling gor Bengt Jonsson f6ljande kommentar till Greta Esbjorns-
dotters repertoar: [Hennes] visor ar sikerligen frin Kinda hd, troligen frin
Hycklinge vid Asundens sydostra strand. Med hinsyn till det mirkliga typbe-
standet 1 hennes repertoar ir det dock sannolikt, att hon snarare dtergett en
vertikal slikttradition 4n en horisontell ortstradition.” Aven en mindre, timli-
gen ytlig genomgang av hennes ballader visar att detta ir riktigt. Atminstone ir
hennes visor mestadels vertikalt traderade. Och detta giller aven f6r Nater-
bergskans och Minssans del. Ingenting tyder pé att den omgivande ballad-
sangen varit nagon paverkande faktor i nimnvird grad. Inte heller har skilling-
trycken spelat ndgon roll for deras balladsing. Kanske ar denna sjalvstindighet
gentemot omgivande traditioner ett skal ull att Naterbergskan och Minssan
var si “ryktbara” i trakten. A andra sidan bor denna ryktbarhet gett dem
mojlighet att framfora sina ballader infor lyssnare, nigot som i sin tur f6rmod-
ligen gett dem sikerhet i framforandet.

Ett tydligt traditionssamband fanns mellan en av Naterbergskans textvarian-
ter, "Herr Olof och ilvorna” efter modern frin Smiland, och Tuna-traditio-
nen. Men for 6vrigt ar det betriffande de enskilda repertoarerna markligt i
vilken stor utstrickning dessa ar personliga. Kerstin Lagesdotters repertoar,
som vi kidnner genom Naterbergskan, har silunda — férutom den nimnda
balladen — ingen vistyp gemensam med nigon av de uppteckningar som beva-
rats fran Tuna, inte heller med det smalindska innehallet 1 Petter Rudebecks
visbok frin 1690-talet. Nigra melodiska sirdrag i visorna efter Kerstin Lages-
dotter kan inte pavisas.

Greta Esbjornsdotters repertoar rymmer det mest originella typbestandet,
antagligen har hon ocksa diktat en visa sjilv. Mojligen kan denna diktarbegav-
ning utifrdn givna modeller hinga samman med hennes allminna begavning
sasom det framgir av de mycket hoga betygen i husférhorslangderna.

Med overforing av textstrofer frin en ballad till en annan f6ljer inte motsva-
rande melodilan; jfr Greta Esbjornsdotters text och melodi till ’Stolts Inga och
junker Willemson” och “Ebbe Skammelsson”. Diremot kan delvis samma
melodifraser anvindas till tva helt olika texttyper, dir texterna t.o.m. har olika
strofform (se melodierna ovan s. 200).

Det melodiska uttryckssattet hos de tre dstgotasangerskorna foljer 1 stort
den samtida balladsingen betriffande tonforrad, tonalitet och bruket av for-
melmotiv. I stillet framtrider ett starkt personligt drag i sjilva utformningen av
motiven och i deras anvindningsfrekvens. P4 motsvarande sitt tycks den
enskilda singerskan anvinda sina “egna” formelartade vindningar 1 texterna,
frin ett par ord till hela strofer. Overhuvudtaget ir det frapperande hur tre
balladsingerskor, bosatta inom ett mindre geografiskt omrade och med lik-
nande social bakgrund, kan uppvisa si sinsemellan olika repertoarer — bade vad
galler typbestind och detaljutformning.
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Den fraga som nu naturligtvis installer sig ir huruvida den personliga
balladstilen hos dessa tre singerskor i sjilva verket representerar ett troget
atergivande fran ildre generationers olika versioner eller ar resultatet av deras
egna omformningar av de vertikalt traderade visorna. Eftersom aldre jamforel-
sematerial saknas maste denna friga laimnas 6ppen. Men med stor sannolikhet
har de enskilda singarna — och da fraimst de ’stora” — satt sin personliga prigel
pa savil texter som melodier. Harpé tyder ocksd undersokningar av ballad-
sangen utom Skandinavien, framfor allt den brittiska. B. H. Bronson uttrycker
detta silunda betriffande den brittiska balladen — och helt sikert ir detta
tillimpligt ocksd f6r den skandinaviska: What they carried in their memories
was not a fixed, memorized series of words and notes, but the fluid idea of a
song which so far as they were concerned had never had any other existence
than in the fresh evocations it received from singers like themselves.””*
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2. S. Ek, ”En traditionsbirerska frin 1800-talets borjan”, Folkminnen och folktankar
1936.

3. E. G. Geijer & A. A. Afzelius, Svenska folk-visor fran forntiden 111, Sthlm [1818],
s. 253.

4. B. R. Jonsson, Svensk balladtradition 1, Sthlm 1975 (Svenskt visarkivs handlingar
1.), s. 385f. samt uppgift fran Uppsala LA.

. Cit. efter ibid., s. 368.

. Ibid., s. 386.

. Slaka A I:4, S. 488f., 491f.

. Textborjan aterges efter Jonssons forteckning i a.a., s. 384f., dar balladerna ir
uppstillda enligt ms. For nirmare uppgifter om ms och i fdSrekommande fall tryck
hinvisas hir och i det f6ljande till Jonssons férteckningar. Dir en ballad ar trycke —
eller under tryckning — 1 SMB (= Sveriges Medeltida Ballader utg. av Svenskt
visarkiv, Sthlm 1983ff.) anges typ- och variantbeteckning, annars endast typbe-
teckning. — TSB = The Types of the Scandinavian Medieval Ballad, ed. by B. R.
Jonsson, S. Solheim and E. Danielson, Oslo-Bergen-Tromse 1978. (Aven: Skrifter
utg. av Svenskt visarkiv 5.)

9. Jonsson, a.a., s. 385.

10. Cit. efter ibid., s. 381.

11. Efter S. Grundtvig, Danmarks gamle Folkeviser (DgF), Khvn 1858-63, nr 128 A.

12. M. B. Landstad, Norske Folkeviser, Chra 1853, nr XLII A. Jfr ocksd Grundtvigs

inledning till DgF nr 183.

13. Jfr DgF nr 201.

14. Jonsson, a.a., s. 390f. och dir angiven litt. kompletterat med Slaka A 1:5, s. 564f.

15. Cit. efter Jonsson, a.a., s. 389f. Aven Ek, a.a., s. 3.

16. Slaka C:4, s. 463.

17. Jonsson, a.a., s. 383 och dir anford litt.

18. Ibid., s. 386ff.

19. Ibid., s. 396.

oW



20.

21

22.

23,

24.

25.

26.
27
28.
29,
30.
31.
32.
33.
34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Tre ostgotasdangerskor och deras ballader 207

Om denna se N. Dencker, ”Wallmans samling”, Arv 1956. (Aven: Meddelanden
frén Svenskt visarkiv 6.); J. Ling, ”Tva meddelanden rérande *Wallmans samling’.
1. "Wallmans samling” aterfunnen”, Arv 1960.

Mel. som ir tryckt 1 SF (men saknas i Wallmans samling) ar upptecknad efter annan
person. Jfr Dencker, a.a., s. 148.

Den 1 SF tryckta mel. dr ej Naterbergskans utan frin Landeryd enligt Wallmans
samling nr 57.

Den i SF tryckta mel. kan vara Naterbergskans, men detta ar mycket osikert. SF:s
mel. finns ej i Wallmans samling.

Mel. till denna (W nr 81) ir tydligen fel avskriven i bor)an vad betriffar notvirden,
taktindelning och textanpassning. Fras 1 ar hir redigerad och itergiven enligt
taktindelning och rytmisering 1 andra frasen.

»Afventyret” och ”Lit oss lustiga vara” tryckt i Ek, a.a., s. 10ff. Nigra singlekar
och barnvisor tryckta, efter SF, i M. Ramsten, ”’Jag vet si dejlig en ros’. Om folklig
vissing”. I: J. Ling m.fl., Folkmusikboken, Sthlm 1980, s. 140ff.

Jonsson, a.a., s. 391, n. 18.

Ek, a.a., s. 7.

Jonsson, a.a., s. 327 f. kompletterat med V. Eneby A 1:3, uppsl. 28.

V. Eneby C I:3, s. 498f.

Jonsson, a.a., s. 328.

Ibid., s. 327.

Landstad, a.a. nr LXXI.

SMB nr 49A.

H. Griiner Nielsen, Danske Viser fra Adelsviseboger og Flyveblade 3, Khvn 1915, s.
140ff., ibid. 5, 1922-27, s. 305f. — Tack till Bengt Jonsson sjilv, som — utan att
kinna till avsikten med min friga — ledde mig pi sparen till den danska visan!

Se M. Ramsten & M. Jersild, ”Grundpuls och ligt rostlige — tvd parametrar i
folkligt sdngsitt”, Sumlen 1987.

Se t.ex. ]. Ling, Europas musikbistoria. Folkmusiken 1730—-1980, Gtb 1989, s. 118f.
M. Jersild, ”Om rytmiska/textmetriska formler i svensksprikig ballad”, Sumlen
1986.

Si t.ex. 1 SMB nr 14F, dir takt 1 och 8 ir identiska trots olika frasslutstoner. Jfr
ocksd SMB nr 5B, dir pulsgruppsmotivet ir detsamma i takt 1 not 5-7, takt 5 not
4-6 och takt 7 not 3-5, trots att det foljs av tre olika motiv.

Taktmotiven ir inte utbytbara pa sidant sitt som i balladmelodierna. Diremot
forekommer ofta, inte minst i singlekar och barnvisor, en direkt upprepning av
taktmotiv eller lingre motiv. Se t.ex. de bida singleksmelodierna efter Naterbergs-
kan ovan.

B. H. Bronson, The Ballad as Song, Berkeley and Los Angeles 1969, s. 106.



